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WARUNKI BEZPIECZENSTWA
| ZAGROZENIA

Aby zminimalizowac ryzyko zaproszenia ognia,
porazenia prgdem, pozaru, okaleczenia:

1.

2.

3.

Nalezy uwaznie przeczytac instrukcje przed
rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia.

UzywaC urzgdzenia zgodnie z przeznaczeniem
opisanym w instrukcji obstugi.

Urzadzenie jest przeznaczone do bezprze-
wodowego tadowania telefondow komaorkowych.
Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przemystowego lub laboratoryjnego.

Nie zanurzaC urzadzenia w wodzie lub innych
ptynach.

Urzgdzenia nalezy uzywaC w temperaturze
pokojowej. Nie nalezy narazaC produktu na
szkodliwe warunki atmosferyczne.

Nie uruchamiac urzadzenia jezeli ma uszko-
dzony przewdd zasilajacy lub wtyczke. Jezeli
przewod zasilajgcy jest uszkodzony, musi



10.

.

zostaC wymieniony przez serwis lub osobe
do tego uprawniong, w przeciwnym razie moze
dojS¢ do porazenia pradem.

Niniejszy sprzet moze byC uzytkowany przez dzieci
wwieku co najmniej 8 lati przezosoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby
0 braku doSwiadczenia i znajomosci sprzetu,
jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz
odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny
sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty
zrozumiate. Dzieci nie powinny bawic sie sprzetem.,
Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac
czyszczenia | konserwacji sprzetu.

Nie nalezy umieszczac ani przechowywac
urzadzenia w miejscach, w ktorych moze spasc
lub zostac wciggniete do wanny lub zlewu,

Po kazdym uzyciu lub w przypadku usterki,
urzadzenie nalezy odtgczyC od zasilania.

Nie nalezy przenosic urzgdzenia chwytajac za
przewod.

Przewodu zasilajgcego, wyposazenia oraz
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13.

14,

WPROWADZENIE

urzadzenia nie nalezy dotykaC gorgcymi
narzedziami. Przewod zasilajgcy nie moze mie¢
bezposredniego kontaktu zgoragcymi elementami
urzgdzenia.

Nie nalezy umieszczaC urzadzenia lub jego
wyposazenia na niestabilnych lub goracych
powierzchniach, ani w ich poblizu.

Temperatura dostepnej powierzchni urzadzenia
w trakcie pracy moze byC wysoka.

Nie nalezy umieszczaC na tadowarce ani
pomiedzy telefonem a tadowarkg metalowych
przedmiotow, magnesow, kart z paskiem
magnetycznym. Poniewaz urzgdzenie przenosne
moze nie tadowac sie prawidtowo lub moze
zostac uszkodzone w wyniku przegrzania.

Dziekujemy za zaufanie, jakim nas Panstwo obdarzyli, dokonujac
zakupu urzgdzenia marki XLINE.

JesteSmy przekonani, ze to bardzo dobrej jakoSci urzadzenie zapewni
Panstwu duzo radosci i satysfakcji z jego uzytkowania.

NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC INSTRUKCJE OBSLUGI | JEJ
PRZESTRZEGAC!
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To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku domowego lub podobnego, nie
dotyczacego celow komercyjnych. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku uzytkowania niewtasciwego lub niezgodnego
Z przeznaczeniem,

DANE TECHNICZNE
Model WC200
Zasilanie 5V=3A,9V=22A
Moc wyjsciowa 5W, 75W, 10W, 15W
Odlegtos¢ tadowania 3-8 mm

Wydajnosé tadowania > 75%

Standard tadowania WPC/Qi1.2.3
bezprzewodowego

Wejscie zasilania USB-C

Czestotliwo$¢ transmisji | 110kHz ~ 205kHz

OPIS URZADZENIA

1. Powierzchnia tadujaca 4. Gniazdo zasilania USB-C
2. Wskaznik LED 5. Podstawa na telefon
3. Podstawa tadowarki 6. Przewod USB-C - USB-C




INSTALACJA | PIERWSZE URUCHOMIENIE

1. Podfacz tadowarke indukcyjng do zasilania za pomocg tadowarki
sieciowej:
- Podfacz wtyczki przewodu USB-C do gniazda zasilania w tadowarce
indukcyjnej oraz w tadowarce sieciowe;.

- Podtgcz tadowarke sieciowg do gniazda elektrycznego. Po prawidtowym
podtgczeniu wskaznik LED zacznie Swieci¢ w kolorze czerwonym.,

«:.«*Q:‘

2. Upewnij sig, ze telefon posiada funkcje tadowania indukcyjnego.
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3. Umiesc telefon z funkcjg tadowania indukcyjnego na podstawie na
telefon w pozycji pionowej lub poziomej tak, aby opart sie o powierzchnig
tadujacq tadowarki.

Po poprawnym ustawieniu urzgdzenia wskaznik LED zacznie Swieci¢

w kolorze niebieskim a wskaznik telefonu poinformuje o tadowaniu

akumulatora. Po natadowaniu urzgdzenia, zdejmij je z tadowarki biurkowe;.

Urzadzenie i telefon podczas tadowania mogq nagrzewac sig, jest to normalne

Zjawisko.

4, tadowarka biurkowa posiada dwie cewki indukcyjne, dzieki czemu
telefon moze by¢ fadowany w pozycji pionowej i poziomej.

UWAGA!

NIEKTORE FUTERALY, POKROWCE ZALOZONE NA TELEFON MOGA
POWODOWAC PRZERWY W tADOWANIU LUB JEGO BRAK. W CELU
POPRAWNEGO £ADOWANIA TELEFONU, NALEZY ZDJAC WSZYSTKIE
DODATKOWE ELEMENTY Z TELEFONU.

CZYSZCZENIE

1. Odfacz wtyczke przewodu USB-C z gniazda tadowarki indukcyjnej.
2. Przetrzyjtadowarke miekka Sciereczka.
Przechowuj urzagdzenie w suchym, bezpiecznym miejscu.

PROBLEMY | ROZWIAZANIA

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
tadowarka nie faduje | Telefon nie posiada mozliwosci | tadowarka faduje wytacznie telefony
telefonu. tadowania indukcyjnego. z opcjq fadowania indukcyjnego.

Nieprawidtowo podtgczony przewdd. | Podtgcz prawidtowo wtyczki przewodu
zasilajgcego do gniazd tadowarek.

Nieprawidtowo ustawiony telefon. | Postaw telefon na fadowarce tak aby
jego tylna obudowa przylegata do
powierzchni tadujacej.




tadowarka wolno | Uzyto tadowarki sieciowej z niskg | W celu uzyskania odpowiednich
taduije telefon. mocg wyjsciowa. osiggéw tadowania telefonu, do
zasilania tadowarki indukcyjnej nalezy
uzy¢ tadowarki sieciowej z odpowiednig
moca wyjsciowa.

DEKLARACJA

ART-DOM Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze tadowarka WC200 jest zgodna
z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
dyrektywa 2014/53/UE i innym unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem:
www.artdom.net.pl/deklaracja/WC200/

EKOLOGICZNA | PRZYJAZNA DLA SRODOWISKA

UTYLIZACJA

To urzadzenie jest oznaczone, zgodnie z Dyrektywg Parlamentu Europejskiego
| Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) symbolem przekreslonego kontenera

na odpady:

Nie nalezy wyrzucac urzadzen oznaczonych tym symbolem, razem z odpadami
domowymi.

Urzadzenie nalezy zwrdci¢ do lokalnego punktu przetwarzania i utylizacji
odpadow lub skontaktowac sie z wiadzami miejskimi.

MOZESZ POMGC CHRONIC SRODOWISKO!

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnoSci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu.



WARUNKI GWARANCJI DOTYCZACE
t ADOWARKI INDUKCYINEJ

1.

ART-DOM Sp. z 0.0. z siedzibg w todzi (92-402) przy ul. Zaktadowej 90/92
Numer Krajowego Rejestru Sgdowego 0000354059 (Gwarant) gwarantuije, ze
zakupione urzadzenie jest wolne od wad fizycznych. Gwarancja obejmuje tylko
wady wynikajace z przyczyn tkwigcych w rzeczy sprzedanej (wady fabryczne).

Ujawniona wada zostanie usunieta na koszt Gwaranta w ciggu 14 dni od daty
zgtoszenia uszkodzenia do serwisu autoryzowanego lub punktu sprzedazy.

W wyjatkowych przypadkach, np. koniecznosci sprowa-dzenia czesci
zamiennych od producenta, termin naprawy moze zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

4, Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi 24 miesigce od daty wydania towaru.

Towar przeznaczony jest do uzywania wytgcznie w warunkach indywidualnego
gospodarstwa domowego.

Gwarancja nie obejmuije:
a. uszkodzen powstatych na skutek uzywania urzadzenia niezgodnie
z instrukcjg obstugi,

b. uszkodzen mechanicznych, chemicznych lub termicznych,

c¢. napraw i modyfikacji dokonanych przez firmy lub osoby
nieposiadajgce autoryzacji producenta,

d. czesciz natury tatwo zuzywalnych lub materiatow eksploatacyjnych
takich jak: baterie, zarowki, bezpieczniki, filtry, pokretta, potki,
akcesoria,

e. instalacji, konserwacji, przegladow, czyszczenia, odblokowania,
usunigcia zanieczyszczen oraz instruktazu.

0 sposobie usuniecia wady decyduje Gwarant. Usunigcie potwierdzonej
wady urzadzenia nastgpi poprzez wykonanie naprawy gwarancyjnej lub
wymiane urzadzenia. Gwarant moze dokonac naprawy, gdy kupujacy zgda
wymiany lub Gwarant moze dokona¢ wymiany, gdy kupujacy zada naprawy,
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jezeli doprowadzenie do zgodnoSci towaru (urzgdzenia) zgodnie
Z udzielong gwarancjg w sposob wybrany przez kupujgcego jest
niemozliwe albo wymagatoby nadmiernych kosztow dla Gwaranta.
W szczegdlnie uzasadnionych wypadkach, jezeli naprawa i wymiana
sq niemozliwe lub wymagatyby nadmiernych kosztow dla Gwaranta
moze on odmowic doprowadzenia towaru do zgodnosci z udzielong
gwarancjq i zaproponowac inny sposob zatatwienia reklamacji z
gwaranciji.

Wymiany towaru dokonuje punkt sprzedazy, w ktdrym towar zostat
zakupiony (wymiana lub zwrot gotowki) lub autoryzowany punkt
serwisowy, jezeli dysponuje takg mozliwoscig (wymiana). Zwracane
urzgdzenie musi by¢ kompletne, bez uszkodzerh mechanicznych.
Niespetnienie tych warunkéw moze spowodowac nieuznanie
gwaranciji.

W przypadku braku zgodnoSci towaru z umowg sprzedazy,
kupujacemu z mocy prawa przystugujg Srodki ochrony prawnej
ze strony i na koszt sprzedawcy, a gwarancja nie ma wpfywu na te
srodki ochrony prawne;j.

Niniejsza gwarancja obowigzuje na terytorium Polski.

Warunkiem dokonania naprawy lub wymiany urzgdzenia w ramach
gwarancji jest przed-stawienie dowodu zakupu oraz uzytkowanie
towaru zgodnie z informacjami zawartymi w instrukcji obstugi.

UWAGA!

Uszkodzenie lub usunigcie tabliczki znamionowej z urza-dzenia moze
spowodowac nieuznanie gwarancji.

Caty czas udoskonalamy nasze produkty, dlatego moga sie one nieznacznie rozni¢ od zdjec¢ przedstawionych na opakowaniu oraz
w instrukcji obstugi. Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia przeczytaj instrukcje obstugi.

PAP  ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 £6dz. Numer Krajowego Rejestru Sadowego 0000354059.
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SAFETY CONDITIONS AND HAZARDS

To minimize the risk of starting a fire, electric
shock, fire, mutilation:

1.

2.

3.

Please carefully read the present manual
before using the device.

Use the device according to its intended
purpose described in the user manual.

The device is designed for wireless charging
of mobile phones. The device is not intended
for industrial or laboratory use.

Do not immerse the device in water or other
liquids.

The device should be used at room temperature
only. Do not expose the product to harmful
weather conditions.

Do not power on the device if it has a damaged
power cord or plug. If the power cord is
damaged, it must be replaced by the service
or a person authorized to do so, there is risk
of electric shock if this is neglected.
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10.

1.

This equipment may only be operated by
children 8 or more years old, mentally and/
or physically deficient persons and persons
without knowledge of or experience in
operation of this appliance type if supervised
or instructed in safe operation, with clear
understanding of all related risks. Children
should not play with the equipment.
Unsupervised children should not carry out
the cleaning and maintenance of the device.

Do not place or store the device where it may
fall or be pulled into a bath or sink.

After each use or in the event of a fault, the
device should be disconnected from the
power supply.

Do not carry the device by holding the power
cord.

Do not touch the power cord and the device
with hot tools. The power cord must not be
in direct contact with hot components of the
device.
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12. Do not place the device or its equipment on
unstable or on or near hot surfaces.

13. Thetemperature ofthe accessible surface ofthe
device during operation may be high.

14. Do not place metal objects, magnets, magnetic
stripe cards on the charger or between the
phone and the charger. This may cause the
mobile device not charge properly or become
damaged as a result of overheating.

INTRODUCTION

Thank you for the trust you have placed in us when you purchased
your XLINE device.

We are convinced that this high quality device will provide you with
a lot of joy and satisfaction during its use.

PLEASE CAREFULLY READ AND FOLLOW THE OPERATING MANUAL!
This device is intended for domestic or similar, non-commercial use. The
manufacturer will not be held liable for damages resulting from improper
or non-compliant use.

TECHNICAL DATA

Model WC200
Power supply 5V=3A,9V=22A

14



Output power 5W, 75W, 10W, 15W
Charging distance 3-8 mm

Charging efficiency > 75%

Wireless charging WPC/Qi1.2.3
standard

Power input USB-C
Transmission frequency | 110kHz ~ 205kHz

DEVICE DESCRIPTION

1. Charging surface 4, USB-C power socket
2. LED Indicator 5. Phone stand
3. Charger base 6. USB-C to USB-C cable




INSTALLATION AND INITIAL START-UP

1. Connect the induction charger to the power supply using the mains
charger:

- Connect the USB-C cable plugs to the power socket in the induction
charger and in the mains charger.

- Plug the mains charger into a mains socket. Once properly connected,
the LED indicator will start to glow red.

s \

2. Make sure that your phone comes equipped with inductive charging
function.

3. Place the phone with the inductive charging function on the phone stand
in a vertical or horizontal position so that it rests against the charging
surface of the charger.

After the device is correctly set, the LED indicator will start to glow in blue
and the phone indicator will inform you about charging the battery. After
charging the device, remove it from the desktop charger. The device and
the phone may heat up during charging, this must be considered normal.

4, The desktop charger has two induction coils so that the phone can be
charged both vertically and horizontally.

CAUTION!

SOME CASES, AND COVERS PUT ON THE PHONE MAY CAUSE INTERRUPTIONS
IN CHARGING OR LACK THEREOF. IN ORDER TO

ENSURE CORRECT CHARGING OF THE PHONE, REMOVE ALL ADDITIONAL
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COMPONENTS FROM THE PHONE.
CLEANING

1. Unplug the USB-C cable plug from the induction charger socket.
2. Wipe the charger with a soft cloth.
Store the device in a clean, safe place.

TROUBLESHOOTING

PROBLEM CAUSE SOLUTION
The charger does not | The phone does not have the | The charger only charges phones with
charge the phone. induction charging option. induction charging option.
Incorrectly connected cable. Correctly connect the plugs of the power
cord to the sockets of the chargers.
Incorrectly set phone. Place the phone on the charger so that
its rear case adheres to the charging
surface.
The charger charges | Low power mains charger used. For proper phone charging performance,
the phone slowly. use a mains charger with adequate
power output for powering of the
induction charger.

DECLARATION

ART-DOM Sp.z 0.0. hereby declares that the WC200 incuction charger complies
with the relevant requirements of the Union harmonisation legislation:
Directive 2014/53/EU and other Union harmonisation legislation. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following address:
www.artdom.net.pl/deklaracja/WC200/
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ECO-FRIENDLY AND ENVIRON-MENTALLY

FRIENDLY DISPOSAL

This device is marked, in accordance with Directive 2012/19/EU of the European
Parliament and of the Council of 4 July 2012 on waste electrical and electronic
equipment (WEEE), with the symbol of a crossed-out waste container:

h:d

Do not dispose of the device marked with this symbol together with household
waste.

For disposal return the device to your local waste treatment and disposal
facility or contact your local authorities.

YOU CAN HELP PROTECT THE ENVIRONMENT!

Proper handling of waste electrical and electronic equipment contributes
to avoiding harmful consequences for human health and the environment
resulting from the presence of hazardous components and improper storage
and processing of such equipment.

WARRANTY CONDITIONS FOR INDUCTION
CHARGER

1. ART-DOM Sp.zo.0. with its registered office in £ 0dZ (92-402) at ul. Zakfadowa
90/92 National Court Register Number 0000354059 (Guarantor) guarantees
that the purchased device is free from physical defects. The warranty
covers only defects resulting from the causes inherent in the item sold
(manufacturing defects).

2. Adisclosed defect will be removed at the Guarantor’s expense within 14
days from the date of reporting the damage to the authorized service or
point of sale.




In exceptional cases, e.g. the need to import spare parts from their
manufacturer, the repair period may be extended up to 30 days.

The warranty period for the user is 24 months from the date of delivery
of the goods.

The goods are intended for use only in the conditions of an individual
household.

The present warranty does not cover:

a. damage caused by using the device in a manner inconsistent with the
user manual,

b. mechanical, chemical or thermal damage,

c. repairs and modifications made by companies or persons that were not
authorized to do so by the manufacturer,

d. parts that are easily worn or consumables such as: batteries, bulbs, fuses,
filters, knobs, shelves, accessories,

e. installation, maintenance, inspection, cleaning, unlocking, removal of
contaminants and instruction.

The Guarantor will select the mode of defect removal at its own discretion.
Removal of a confirmed defect of the device will take place through
warranty repair or replacement of the device. The Guarantor may perform
repairs when the Buyer requests replacement or the Guarantor may
perform replacements when the Buyer requests repair, if bringing the
goods (device) into conformity in accordance with the granted warranty
in the manner selected by the buyer proves impossible or would require
excessive costs at the part of Guarantor. In particularly justified cases, if
both repair and replacement are impossible or would require excessive
costs for the Guarantor, the Guarantor may refuse to bring the goods into
compliance with the granted warranty and propose another way to settle
the warranty claim.

The exchange of goods is made at the point of sale at which the goods
were purchased (replacement or refund) or an authorized service point,
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.

if it offers such service (replacement). The returned device must
be complete, without mechanical damage. Failure to comply with
these conditions may result in failure to accept the warranty claim.

Inthe event of non-compliance of the goods with the sales contract,
the buyer is entitled by law to legal protection measures on the
part and at the expense of the seller, and the warranty does not
affect these legal protection measures.

The warranty is valid in Poland.

The condition for the warranty repair or replacement of the device
is the presentation of proof of purchase and the use of the goods
in accordance with the information contained in the user manual.

CAUTION!

Damage or removal of the rating plate from the device may result in
warranty being deemed void.

We are constantly improving our products, so they may differ slightly from the images presented on the packaging and in the
user manual. Please read the user manual carefully before operating the device.

PAP  ART-DOM Sp.z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402 £6dz. National Court Register number 0000354059.
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